
QUEREMOS VER LIBRE A
Flaviano Juárez Hernández y demás

presos políticos de Oaxaca

El pasado 20 de noviembre del 2006, FLAVIANO JUÁREZ HERNÁNDEZ como otros hombres y mujeres fueron 
detenidos, torturados y violados sus derechos humanos; actualmente 64 siguen presos a causa de la represión y 
hostigamiento. 

Enviamos el testimonio de Esther Ramos, compañera de Flaviano quien nos da a conocer lo que viven, vivieron. 

La información va en castellano, inglés, italiano y alemán.
GRACIAS POR DIFUNDIRLO. 

SUS ACCIONES FAVOR DE MANDAR A: 

FELIPE DE JESÚS CALDERÓN HINOJOSA
Residencia Oficial de los Pinos Casa Miguel Alemán 
Col. San Miguel Chapultepec, C.P. 11850, México DF 
Tel: +52 (55) 27891100  y Fax: +52 (55) 52772376 
felipe.calderon@presidencia.gob.mx

Lic. Francisco Javier Ramírez Acuña , 
Secretario de Gobernación,
Bucareli 99, 1er. piso, Col. Juárez, 
Cuauhtémoc, México D.F., C.P. 06600, México, 
Fax: +52 (55) 5093 3414 
No email, please send fax.

Lic. Eduardo Medina-Mora Icaza, 
Procurador General de la República 
Av. Paseo de la Reforma #211-213 Cuauhtémoc. México D.F., C.P. 06500 
To send emails online: http://www.pgr.gob.mx/index.asp

Dr. José Luis Soberanes Fernández. Presidente de la Comisión Nacional de Derechos Humanos 
Periférico Sur 3469, Col. San Jerónimo Lídice, CP 10200, México, D.F. 
Tel: 631 00 40, 6 81 81 25 
Fax: 56 81 84 90 
Lada sin costo: 01 800 00 869 
correo@fmdh.cndh.org.mx

GRACIAS POR SU SOLIDARIDAD Y APOYO.
Comisión de seguimiento                   
                                         

Oaxaca de Juárez al 01 de marzo, 2007
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Entrevista con la señora Esther Ramos, mujer indígena 
zapoteca, esposa de FLAVIANO JUÁREZ HERMÁNDEZ , 

preso en Tlacolula 

CASTELLANO 

COMO SE LLAMA USTED. Mi nombre es Esther Ramos, mi marido se llama Flaviano García Hernández. Ese día 
cuando se desapareció, el día lunes (20 de Noviembre), se fue a trabajar, porque apenas me alivié (el14 de 
noviembre), el día 20 le metieron en la cárcel. Yo no tengo nada, quién va mantener a mi o quien va cuidar a mi, a mi 
nena….y cuando se fue a trabajar con cargador  con diablitos se fue a trabajar (central de abastos)…el día lunes dice 
voy a trabajar…y cuando se fue en la tarde ya no llegó, no vino. Yo pienso a donde se fue, que pasó, que pasó, por 
qué no viene, no regresa. Yo tengo dos bebés… uno apenas y uno un año y medio… y es chiquita, recién una 
semana…y cuando yo pensé: por donde se fue… busque a su papá que renta en otro lado, no está cerca donde 
estoy, yo le dije: sabe que tu hijo no llegó el día lunes, no sé donde se fue. Ya estamos un día, dos días, el día 
martes, miércoles hasta jueves escuchó donde renta diablitos (cargar – trabajo),  se fue ahí, preguntó donde rente 
diablito y le dijeron: sabe tu hijo ya está metido en el cárcel… a las tres de la tarde metieron en la cárcel dice.. 
agarró los policías y metieron en la cárcel pero golpearon muy feo feo, hasta ahora así está … y así cuando 
supe, bueno yo lo dije: como lo voy hacer? y a dónde voy a sacar para mi renta, para mis gastos? dónde sacamos 
dinero?, quién va mantener a mi? quién va cuidarnos? no hay nada … yo le dije a mi vecina: Sabe que? mi marido ya 
está metido en la cárcel, Yo como voy hacer? yo no puedo trabajar con dos bebés, apenas nació mi nena. Yo no 
puedo trabajar, yo no tengo fuerza, nada! Hace quince días visité a mi marido, y me dice: así fue, estaba trabajando 
como cargador allí donde está periférico, allí me dice una señora: sabe que, vete dejar mis cosas por allá. Bueno le 
dije, pasé donde pasa el tren, dejó a un lado su diablito, amarró con cadena. Y cuando pasó dejó esas cosas otro 
lado, porque dice así no mas voy a dejar porque no pesa, es una caja grandote pero no pesa. Y cuando regresó otra 
vez por atrás ya habían los policías por arriba, había policías por abajo. Le gritaron, órale y tú que buscas acá.., ya, 
vamonos, les dijo, pero yo no estoy haciendo nada. No estoy preguntando. sí estás haciendo algo no? Vamonos. 
Ahora si ya pegó, lo golpearon varias veces, un chingo en la cara, se le abrió su boca.

LE PEGARON EN SU BOCA: Sí, aquí abrió su boca. Otra patada donde está su cadera, otra patada donde está su 
pie, y lo amarró con cadena. Vámonos ya! Pero yo no hizo nada! No dice. Tenía mucha sangre, sangrado estoy. Se 
lo llevaron por donde esta Santo Domingo, la iglesia, ahí es donde agarró más gente. Ahí no más entregó para otro, 
a los de la PFP (Policía Federal Preventiva).Cuando agarró ese,    golpeó muy feo. Ese sí, ese golpeó muy feo. Yo 
no estoy acordando nada, así dice. Y cuando se fue, cuando llevaron donde está este el carro, no sé donde bajó allí 
… y allí está un chingo de piedra, donde acostó sin ropa, sin nada. y subió doce … once o doce no sé cuanto gente 
subió donde está .. donde estoy acostado dice, encima está policía dice. así estoy, y así está piedra, fíjate dice, ahí 
estoy acostado por … por aquí donde está su  … su costilla y donde está su panza,  aquí metió piedras y pero yo ya 
no siento nada dice, yo no estoy acordando donde, si es día si es noche, no me acuerdo nada así dice … Cuando 
llegó a la cárcel, le metieron en la cara otra patada, otra chingadazo, ahora sí: no sé que voy hacer dice, ya no tengo 
fuerza de nada … y cuando metió en la cárcel, ahora así dicen dos policías: sabes que, qué estás pasando porqué 
es tú ya vas a morir ya está escuchando cuando la gente está platicando que ya es día que va a morir. Ya no 
aguanto más ya va a morir. Y así cuando lo saquen, otra vez dos policía llevó donde está, ahí está un doctor que 
cura también … allí limpió, allí cura … y es con pura tijera corta su ropa, todo su pantalón, porque ya no puede sacar, 
porque así está hinchada su pie, su mano así dice … y estoy sangrado ya no me veo, ... quien soy dice … ya no me 
acuerdo también dice .. y así cuando quitó ese y puso suero dice, como otro medio litro, y siguió sangrando, pues ya 
está muerto mi marido así dice. Un día y una noche nunca está acordando a ver, que es lo que está pasando así 
dice. A bueno le dije, como yo no sé nada que /como se fue o como /que te pasó, yo no se nada. Ahora está metido 
en la cárcel y ahora quien va dar dinero a mí? Yo necesito dinero para mis hijos y comer! y la gente está pidiendo la 
renta! donde voy a sacar y sabe: estoy sin pagar este mes. Es que no sé como lo voy a hacer.
Se le juntaron tres meses. Sí.
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Ya le ayudaron para dos. Falta otro mes. 
Falta otro mes.  Sí! El diez es otro mes, porque este mes ya cumplió el día diez. Ya empieza otro. Yo no puedo, 
dónde voy a sacar el dinero, hay trabajo pero no aceptan con bebé. Yo no más estoy buscando ropa para lavar y eso 
es no más que gano, lavar trastes lavar ropa eso no más, o para planchar, pero ahí no más. Con eso saco para mis 
tortillas, para mis gastos. No gano yo para mi renta. Por eso pienso mucho y note: cuando va salir eso.  
Está comiendo usted bien, para darle su pecho a su niño? Bueno pues, yo como así lo que hay.
Mhm. Su niña grande tiene cuanto? Un año y medio.
Y el bebé nació el 14 de noviembre? El día 14. de noviembre. Por eso, cumplió un mes..dos meses
Hay a ver a su esposo?, Sí. Bueno cada cuando voy yo. Cada ocho días voy a verle, si tengo pasaje, si no, pues 
no. Porque donde voy sacar pasaje, no hay nada.  Yo no sé como voy hacer, porque se enferma, se enferma, por 
eso yo no voy. No voy. Como está donde de comer ahí pues… ni modos … va aguantar así … a veces cuando voy, 
cuando tengo dinero voy a llevar su agua, sus tlayudas, eso va comer. Dónde va salir? Como no hay nada. 
Aguanta uno como yo estoy aguantando también.

Oaxaca de Juárez, Oaxaca, a 29 de enero del 2007

Entrevistó: Araceli García Casas
Comisión de Seguimiento. 

Interview with Mrs. Esther Ramos, indigenous Zapotec woman, 
wife of Flaviano Juárez Hernández,

Prisoner in Tlacolula.

INGLES

What is your name? My name is Esther Ramos, my husband’s name is Flaviano García Hernández.  The day that he 
disappeared, Monday November 20th, he went to work, because I had just given birth (on November 14th), and on the 20th, 
they put him I jail.  I have nothing, who is going to support me and take of me, of my little girl…and when he went to work 
with his wheelbarrow…he went to work (in the Central de Abasto Market).  On Monday, he said, I am going to work, and 
when he left in the afternoon he never came back, he didn’t come back.  I thought, where did he go?  What happened? 
Why isn’t he coming back?  I have two babies, a newborn and one that is a year and a half old…and she’s little, just a 
week old…and when I thought: Where did he go?  I looked for his father who rents far away from where I live, and I said 
to him “You know your son didn’t come home on Monday; I don’t know where he went”.  One day goes by, two 
days…Tuesday, Wednesday, not until Thursday did I find out where they rent diablitos (wheelbarrow work).  He went 
there (his father) and asked where they hire those that do the wheelbarrow work and they told him: you know, yoru son 
was thrown in jail…at 3pm they put him in jail…the police got him and put him in jail, but they beat him really, 
really bad, ugly…and that’s still where he is …and when I found out, I thought, what am I going to do?  How am I going 
to pay my rent, my expenses?  Where will we get money?  Who is going to support me?  Who is going to take care of us?  
There is nothing…I said to my neighbor: You know what?  My husband has been thrown in jail.  What am I going to do?  I 
can’t work with two babies, my little one was just born.  I can’t work, I have no strength, nothing!  Fifteen days ago, I 
visited my husband, and he told me:  this is how it was, I was working moving things by Periferico Street, and then a 
woman said to me, “you know what, go now, leave your things there.”  “Ok,” I said “and I walked past the train tracks, I put 
down the wheelbarrow, locked it up with a chain”.  
And as he passed, he put down his things because he said, I’m just gonna leave it here, because its not heavy, it’s a big 
box, but its not heavy.  And when he went back, the police were already there, everywhere.  They yelled at him, “Ya, you, 
what are you looking for over here?”  “We’re leaving,” he told them, “but I’m not doing anything”.  “I’m not asking, ya, 
you’re doing something, aren’t you, let’s go”.  And then they hit him, they hit him several times, a ton in the face, and they 
split his mouth.

They split his mouth?  Yes, they split his mouth.  One kick in his hip, another in his foot, and they tied him up with a 
chain.  “Let’s go!” “But I didn’t do anything,” I said.  I was really bloody, bleeding.  They took him over to where the Santo 
Domingo Chruch is, that’s where more people showed up.  They turned him in to someone else there, to the PFP (Federal 
Preventative Police).  When they got him, they beat him real bad.  Those ones did, they beat him bad.  I don’t remember 
anything, that’s what he says.  And when they left, when they took him in the car, I don’t know where they took them 
off…but where there’s a ton of rocks, where they laid him down without clothes, with nothing.  And then twelve, eleven or 
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twelve people got on.  Where I was lying down, he says, on top of me are police, he says.  There I am, and there’s rock.  
And he was laying on his ribs and his belly and there were rocks there, but he didn’t feel anything he says.  “and I don’t 
remember where,” he says, “if its day or night, I don’t remember anything.”  
When he got to the jail, they kicked him in the face again, another one.  “Now I really don’t know what I’m gonna do,” he 
says, “I don’t have strength to do anything”.  And when they put him in the jail, now two police say to him, “You know 
what, what’s a matter with you, you’re gonna die now; are you listening to the people taking, that today you’re gonna 
die?”.  “I can’t take any more and I’m going to die”.  So, when they take him out again, two police take him, and there was 
a doctor there that cures…there they clean him, and cure him…and just with scissors they cut off his clothes because his 
pants can’t be taken off anymore, because his foot is so swollen, and his hand, he says.  “And I’m bleeding, and I can’t 
even see who I am…I can’t remember,” he says.  And when they took that off him and gave him a suero to hydrate him, 
and another half liter, and he kept on bleeding, “I’m already dead,” he says.  And a whole day and night he isn’t 
remembering what’s happening he says.  Ok, I said, since I don’t know anything, what happened, or how they took him, I 
don’t know anything.  Now he’s in jail and now who’s going to give me money?  I need money for my children and to eat!  
And the people are asking for the rent!  Where am I going to get it from and you know, I haven’t paid this month.  Cause I 
don’t know how I’m going to do it.  

You’ve got three months backed up?  Yes

People already helped pay two?  I need one more month

One more month?  Yes!  On the 10th it’s another month because, last 10th was the end of the last month.  Now another 
one is starting.  I can’t, where am I going to get money? There is work, but they won’t accept me with a baby.  I’m just 
looking for clothes to wash and that’s all I earn, washing dishes and washing clothes, that’s all, or ironing, but that’s it.  
With that I earn to buy tortillas and expenses.  I don’t earn enough for my rent.  That’s why I think a lot and I say, when is 
this going to end.      

Are you eating well so that you can breast feed your baby?  Well, I eat what there is.

And your older one is how old?  A year and a half.

And the baby was born on November 14th? On the 14th of November.  So, she is one month, two months old.

Do you see your husband?  Yes.  Well, I go sometimes.  Every eight days I go to see him, if I have enough for 
transportation, if not, well no.  Because I don’t know where to get the money, there’s nothing.  I don’t know how I’m going 
to do it, because they get sick, they get sick and that’s why I don’t go.  I don’t go.  How do we eat then?  Well, he’s gonna 
hold on like that, sometimes when I go, when I have money I go to bring him his water, his tlayudas, that’s what he eats.  
Where’s it gonna come from if there’s not anything?  He sticks it out like I am too.  

Oaxaca de Juárez, Oaxaca, January 29, 2007

Interviewer: Araceli García Casas
Follow-up Commission     

Intervista con la signora Esther Ramos, donna indigena zapoteca, moglie di  
FLAVIANO JUÁREZ HERMANDEZ

DETENUTO A TLACOLULA

ITALIANO 

COME SI CHIAMA. Il mio nome é Esther Ramos, mio marito si chiama Flaviano García Hernández. Quel giorno che 
sparí, Lunedí (20 di Novembre), andó a lavoro, perché da poco avevo partorito (il 14 di novembre), e il 20 lo misero in 
carcere. Io non ho nulla, chi mi manterrá o chi aiuterá me e la mia bambina...e quando andó a lavorare con il suo carrello 
per trasportare materiali (nel mercato centrale)...lunedí mi disse “vado a lavorare”...e nel pomeriggio non tornó, non fece 
ritorno a casa. Io mi domandavo dove si trovava, che sará successo, che sará successo, perché non viene, perché non 
torna. Io ho due bambini...uno ha un anno e mezzo e l'altra  é appena nata... é piccolina, non ha neanche una 
settimana... e quando pensai: dove sará andato...cercai suo padre che affitta (una casa) in un'altra parte, non é vicino 
dove vivo, gli dissi: sa che suo figlio non tornó a casa lunedí, non so dove sia andato. Passó un giorno, due giorni, 
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martedí, mercoledí fino a giovedí quando mio suocero andó al mercato dove lavora Flaviano, e domandó per suo figlio e 
gli dissero: “sa, suo figlio é stato messo in carcere, lo hanno preso i poliziotti e lo hanno messo in carcere, e lo 
colpirono molto molto violentemente, e fino adesso cosí sta”...fu cosí che quando lo venni a sapere dissi: come 
faccio adesso? Dove trovo i soldi per l'affitto?per le mie spese?dove troviamo i soldi? Chi mi mantiene adesso? Chi si 
prenderá cura di noi? Non abbiamo nulla... ho detto alla mia vicina: sai cosa? Mio marito é in carcer, come faccio adesso? 
Non posso lavorare con due bambini, la mia bimba é appena nata. Non posso lavorare, non ho le forze, nulla! Quindici 
giorni fa visitai mio marito, e mi dice: “cosí fu, stavo lavorando come transportatore lí dove c'é il periferico, lí mi dice una 
signora: sai cosa, vai a lasciare le mie cose da quella parte. Va bene, le dissi, camminai dove passa il treno, lasciai a un 
lato il carrello e lo legai con una catena. Cuando passó lasció queste cose dall'altra parte, non usó il carrello perché non 
pesava, era una scatola grande ma non pesava”. Quando tornó indietro un'altra volta giá c'erano i poliziotti di sopra e di 
sotto, da tutte le parti. Gli gridarono “allora, e tu che cerchi da queste parti? Andiamo via adesso” gli dissero, “ma io non 
sto facendo niente” “non ti sto chiedendo se stai facendo qualcosa no?Andiamo”. Lo malmenarono, varie volte, spesso in 
faccia, gli si aprí  la bocca.

GLI COLPIRONO LA BOCCA: Sí, qui gli si aprí la bocca. Un altro calcio sui fianchi, un altro calcio sui piedi, e lo legarono 
con una catena. Andiamo via adesso! Ma non ho fatto nulla! Non risposero. C'era molto sangue, sto sanguinando. Lo 
portarono dove sta Santo Domingo, la chiesa, e lá presero altre persone. Lá lo consegnarono ad altri, a quelli della PFP 
(Polizia Federale Preventiva). Quando lo presero questi, lo colpirono nuovamente. Io non mi ricordo nulla, cosí dice. 
Quando se ne andarono, e lo portarono dove stava la macchina, non so dove scese lí... e lí c'erano tantissime pietre, 
dove lo obbligarono a sdraiarsi nudo, senza niente. Salirono dodici... undici o dodici, non so quanta gente salí dove 
stava...dove sto sdraiato dice, sopra c'era la polizia, dice, cosí stava, sotto le pietre , pensa mi dice, lá ero sdraiato ... lá 
dove ci sono le costole e sullo stomaco, e lí misero delle pietre ma giá non sentivo nulla, non mi ricordo dove, se era 
giorno o notte, non ricordo nulla mi dice... Quando arrivó in carcere, gli darono un altro calcio in faccia, un altro fottuto 
calcio, e ora dice: non so che faró, giá non ho la forza per niente...e quando lo misero in carcere, due poliziotti dicevano: 
sai cosa, cosa succede, perché tu stai per  morire, sta giá ascoltando quando la gente parla perché sta per arrivare il 
giorno di morire. Giá non ce la fa piú, morirá. Quando lo fecero uscire, un'altra volta due poliziotti lo portarono dove c'é...lá 
c'é un dottore che cura...lí lava e cura... e con le forbici ha dovuto tagliare i suoi vestiti, perché giá non riusciva a sfilargli i 
suoi pantaloni, perché il piede e la mano erano cosí gonfi...mi dice che stava sanguinando e non  vedeva... chi sono 
diceva...giá non mi ricordo dice...  e cosí quando gli tolse i pantaloni e usci il siero dice, quasi mezzo litro, continuó a 
sanguinare, mio marito giá é morto dice. Giorno e notte non si ricorda, non capisce ció che gli sta succedendo. A allora, io 
non so nulla come successe o cosa ti é successo, io non so nulla. Adesso si trova nel carcere e adesso chi mi dará i 
soldi? Io ho bisogno dei soldi per i miei figli e per mangiare! E la gente mi sta chiedendo l'affitto! Da dove li tiro fuori e 
questo mese non ho per pagare l'affitto. Non so come faró.
Si sono accumulati tre mesi. Sí. 
La hanno giá aiutata per due. Manca un altro mese. 
Manca un altro mese. Sí! Il dieci é un altro mese, perché questo mese é giá passato il dieci. Io non posso, dove tiro fuori 
i soldi, c'é lavoro ma non mi accettano con i bambini. Io sto cercando panni da lavare e questo é tutto ció che guadagno, 
lavare i piatti, lavare i panni, o stirare, pero questo e nient'altro. Con questo guadagno per le tortillas, per le spese. Non mi 
bastano i soldi per l'affitto. Per questo penso molto, e mi domando quando si risolverá questa situazione. 
Lei sta mangiando bene, per allattare suo figlio? Ma... mangio quello che c'é. 
Mmhh. Sua figlia grande quanti anni ha? Un anno e mezzo. 
Ded il bebé é nato il 14 di Novembre? Sí il 14 di novembre. Per questo ha compiuto un mese... due mesi. 
Va a trovare suo marito? Sí. Beh va quando vado io. Ogni otto giorni lo visito, se ho un passaggio, sennó, beh no. 
Perché dove trovo i soldi per il biglietto, non ho nulla. Non so come fare, perché si sente male, si sente male, per questo 
non vado. Non vado. Lá non so se gli danno da mangiare... in nessun modo... sopporterá pure questo...a volte quando
vado, quando ho dei soldi gli porto la sua acqua, le sue tlayudas, questo lo mangia. Dove uscirá? Non c'é nulla. Uno 
sopporta come sto sopportando io pure. 

Oaxaca de Juárez, Oaxaca, il 29 Gennaio del 2007

Interview mit Señora Esther Ramos, zapotekische Indígena, Ehefrau von 
FLAVIANO JUÁREZ HERNÁNDEZ

HÄFTLING IN TLACOLULA

ALEMAN 
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WIE HEISSEN SIE? Ich heisse Esther Ramos, mein Mann heisst Flaviano Gracía Hernández. An dem Tag, an dem 
er verschwand, am Montag (20. November), ging er zur Arbeit, weil ich gerade erst entbunden hatte (14. November). 
Am 20. November haben sie ihn ins Gefängnis gebracht. Ich habe nichts! Wer wird mich versorgen oder wer wird sich 
um mich kümmern, um mein Mädchen?....Und als er arbeiten gegangen ist... als Warentransporteur ist er mit seiner 
Sackkarre arbeiten gegangen (Central de Abastos)...am Montag, hat er gesagt, gehe ich arbeiten...und als er 
gegangen ist, ist er am Abend nicht mehr gekommen, er ist nicht mehr nach Hause gekommen. Ich denke: wo ist er 
bloss hingegangen, was ist passiert, was ist passiert, warum kommt er nicht, kommt nicht zurück? Ich habe zwei 
Babies... das eine ist gerade erst geboren und das andere ist eineinhalb Jahre alt.... und es ist noch ganz klein, 
gerade eine Woche alt... und als ich überlege: wohin ist er bloss gegangen....bin ich zu seinem Vater gegangen, der 
woanders zur Miete wohnt. Das ist nicht nah bei mir. Ich habe ihm gesagt: „weisst du was, dein Sohn ist am Montag 
nicht nach Hause gekommen, ich weiss nicht, wo er hingegangen ist. Jetzt sind es schon ein, zwei Tage, Dienstag, 
Mittwoch und sogar Donnerstag.“ Er hat sich dort umgehört, wo er [Flaviano] seine Karre anbietet (zum beladen), er 
ist da hin gegangen und hat da rumgefragt, wo er mit seiner Sackkarre arbeitet. Und sie haben ihm gesagt: „Weisst 
du, dein Sohn ist schon im Gefängnis“... um drei Uhr nachmittags haben sie ihn ins Gefängnis gesteckt, sagt 
er... die Polizisten haben ihn gepackt und ins Gefängnis gesteckt. Aber sie haben ihn sehr sehr heftig 
geschlagen und bis jetzt ist er so... und so habe ich das dann erfahren. Gut, habe ich ihm gesagt: Wie soll ich das 
schaffen? Und wovon soll ich meine Miete bezahlen, meine Ausgaben? Wo bekommen wir Geld her? Wer wird mich 
versorgen? Wer wird sich um uns kümmern? Wir haben nichts... Ich habe zu meiner Nachbarin gesagt: Weisst du 
was? Mein Mann ist im Gefängnis. Wie soll ich das schaffen? Ich kann nicht arbeiten gehen mit zwei Babies, gerade 
erst ist meine Kleine auf die Welt gekommen. Ich kann nicht arbeiten, ich habe überhaupt keine Kraft! Vor 15 Tagen 
habe ich meinen Mann besucht und er hat gesagt: „So war es: Ich habe als Warentransporteur gearbeitet, dort wo der 
Periférico ist. Dort hat mich eine Frau angesprochen: Bring meine Sachen mal dorthin. Gut, hab ich ihr gesagt und bin 
da lang gegangen, wo der Zug vorbeikommt.“ Er hat seine Karre abgestellt und mit einer Kette gesichert. Und als er 
die Sachen dorthin gebracht hat – denn er hat gesagt: „ich werde den Karren da lassen, weil es nicht viel wiegt, es ist 
zwar eine grosse Kiste, aber sie ist nicht schwer.“ – Und als er wieder zurückgekommen ist, waren oben schon 
Polizisten, waren unten schon Polizisten. Sie haben ihn angeschrien: „Hey du! Was suchst du hier? Los, gehn wir!“ Er 
hat zu ihnen gesagt: „Aber ich habe überhaupt nichts getan!“ „Ich frag dich aber nicht! Du hast sehr wohl etwas getan, 
nicht wahr? Los, gehen wir!“ Und da hat er ihn schon geschlagen, sie haben ihn mehrmals geschlagen, sein Mund ist 
aufgeschlagen.

SIE HABEN IHN AUF DEN MUND GESCHLAGEN: Ja, hier ist sein Mund aufgeschlagen. Noch ein Schlag in seine 
Rippen, noch ein Schlag gegen seinen Fuss. Und sie haben ihn mit einer Kette gefesselt. „Los, gehen wir!“ „Aber ich 
habe nichts getan! Nein“ sagt er. „Ich hatte überall Blut, ich war vollkommen blutverschmiert.“ Sie haben ihn dahin 
mitgenommen, wo Santo Domingo ist, die Kirche. Dort haben sie noch mehr Leute festgenommen. Dort haben sie ihn 
an einen anderen übergeben, von der PFP (Policía Federal Preventiva). Als dieser ihn gepackt hat... dieser hat ihn 
sehr schlimm geschlagen. Dieser ja, dieser hat sehr schlimm zugeschlagen. „Ich erinnere mich an nichts“ das hat er 
gesagt. Und als dieser weggegangen ist, als sie ihn zum Auto gebracht haben, ich weiss nicht wo sie ihn hingebracht 
haben ... und dort sind nur Steine, wo sie ihn ohne Kleidung, ohne irgendetwas, hingelegt haben. „Und es kamen 
noch 12 ... 11 oder 12 ich weiss nicht mehr wieviele Leute kamen noch dazu wo ich war .. wo ich liege“ sagt er, „über 
uns ist Polizei“ sagt er. „Ich liege so da, und so sind da die Steine, stell dir das mal vor!“ sagt er, „da liege ich auf“ .... 
dort wo sein .... seine Rippen sind, wo sein Bauch ist, dort sind die Steine. „Aber ich fühle schon nichts mehr“ so hat 
er es gesagt ... Als er in das Gefängnis gekommen ist, haben sie in wieder ins Gesicht getreten, noch ein verdammter 
Tritt. „Jetzt ja: ich weiss nicht, was ich machen werden“ sagt er. „Ich habe keine Kraft mehr für nichts“ ... und als sie 
ihn ins Gefängnis gesteckt haben, da sagen zwei Polizisten: „Weisst du was, was du hier machst? Denn du wirst 
sterben.“ Und er hört, wie die Leute sich darüber unterhalten, dass heute der Tag ist, an dem er sterben wird. „Ich 
halte das nicht mehr aus, jetzt werde ich sterben.“ Und als sie ihn holen... wieder sind es zwei Polizisten, die ihn zu 
einem Doktor bringen, der auch heilt ... dort hat er ihn sauber gemacht, dort heilt er .. und nur mit einer Schere 
zerschneidet er seine Kleidung, die ganze Hose, weil er nicht mehr raus kommt, weil der Fuss, die Hand so 
angeschwollen sind, das hat er gesagt.... „und ich bin voller Blut, ich erkenne mich nicht mehr,... wer ich bin“ sagt er... 
„ich  erinnere mich auch nicht mehr“ sagt er ...  und als er das alles entfernt, und ihm Blutserum gegeben hat, 
ungefähr einen halben Liter, und er noch mehr Blut verloren hat.. „also jetzt, jetzt ist er tot“ mein Mann, das hat er [der 
Arzt] gesagt. Einen Tag und eine Nacht konnte er sich an nichts erinnern, was passiert ist,  sagt er [Flaviano]. Ich 
sage zu ihm: „Ich weiss gar nichts, wie es war oder was dir passiert ist, ich weiss gar nichts.“ Jetzt sitzt er im 
Gefängnis und wer wird mir Geld geben? Ich brauche doch Geld für die Kinder und zum essen! Und die Leute fordern 
die Miete! Wo soll ich das herbekommen und wissen Sie was: ich habe diesen Monat noch nicht bezahlt. Ich weiss 
einfach nicht, wie ich das machen soll.
Es sind drei Monate zusammengekommen. Ja.
Sie haben ihnen schon bei zweien geholfen. Fehlt noch ein Monat.
Es fehlt noch ein Monat. Ja! Am 10. beginnt der nächste Monat, weil der 10. diesen Monat schon vorbei ist. Es hat 
schon ein weiterer Monat angefangen. Und ich kann nicht, wo soll ich das Geld herbekommen? Es gibt Arbeit, aber 
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die wollen niemanden mit Baby. Ich hole nur Wäsche zum waschen und das ist alles, was ich verdiene. Geschirr 
spülen, Wäsche waschen, das ist alles, oder bügeln aber mehr nicht. Das reicht für meine Tortillas, für meine 
Ausgaben. Aber ich verdiene nicht genug für die Miete. Deshalb überlege ich viel und denken Sie nur: wann wird das 
zu Ende sein.
Essen sie gut, um ihrem Kind die Brust geben zu können? Naja, ich esse das, was es gerade gibt.
Mhm. Ihre grosse Tochter ist wie alt? Eineinhalb Jahre.
Und das Baby wurde am 14. November geboren? Am 14. November. Deshalb, es ist gerade ein ... zwei Monate 
alt.
Haben Sie genug, um ihren Mann sehen zu können? Ja. Naja, ab und an gehe ich hin. Alle acht Tage gehe ich ihn 
besuchen, wenn ich das Fahrtgeld habe, wenn nicht, nun dann nicht. Denn wo soll ich das Fahrtgeld herbekommen, 
wir haben nichts. Ich weiss nicht, wie ich es schaffen soll. weil mich das dort krank macht, krank macht. Deshalb geh 
ich nicht hin. Ich gehe nicht. So wie es da ist. Wo gibt es dort denn etwas zu essen? .... unmöglich ... er wird so 
durchhalten ....  manchmal wenn ich hingehe, wenn ich Geld habe, bringe ich ihm Wasser und Tlayudas, damit er 
etwas zu essen hat. Aber woher soll ich das bekommen [das Geld für das Essen, die Fahrtkosten etc.]? Wo wir 
nichts haben. Er muss es genauso aushalten wie ich es auch aushalten muss.

Oaxaca de Juárez, Oaxaca,  29. Januar 2007

Interviewer: Araceli García Casas
Comisión de Seguimiento
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